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INSTRUKCJA MONTAZU OBROTOWYCH NASAD KOMINOWYCH
KULISTYCH | PODLUZNYCH
SZANOWNI PANSTWO

Dziekujemy za wybor naszego produktu. Gwarantujemy, ze zaspokoi on wszystkie Pafstwa oczekiwania.

Zyczymy zadowolenia z zakupionego wentylatora oraz jego uzytkowania

Obrotowa nasada kominowa stosowana jest na przewody kominowe wentylacyjne.

Kuliste i podtuzne nasady obrotowe produkowane sg w zakresie $rednic rur dolotowych przewodéw wentylacyjnych DN
150-300 mm. Nasady moga by¢ wykonywane z blachy aluminiowej lub blachy kwasoodpornej. Wspomagaja ciag
kominowy przez wytwarzanie podcisnienia w przewodzie wentylacyjnym oraz zapobiegajg ciggowi
wstecznemu.

Drugim celem stosowania nasad jest ochrona kominowego przewodu wentylacyjnego przed opadami atmosferycznymi.

Nasade obrotowa podtuzng lub kulista nalezy montowac na szczycie komina za posrednictwem podstawy lub
bezposrednio na rurze-wktadzie kominowym. W jednym i drugim przypadku nasady powinny znajdowac sie ponad
szczytem dachu. Wazne jest, by nasada nie byta z zadnej strony ostonieta $ciang lub innym przewodem kominowym. W
sytuacji, gdy odlegtos¢ miedzy przewodami kominowymi jest mata, najlepiej instalowa¢ podtuzne nasady
obrotowe. Montujgc nasade za posrednictwem podstawy nalezy oznaczy¢ miejsce otworéw pod kotki montazowe na
wierzchu komina, wywierci¢ otwory, umiesci¢ w nich kotki rozporowe, nastepnie przykreci¢ podstawe nasady obrotowej
przyklejajac wezesniej dotgczone uszczelki. W razie potrzeby, wczesniej wyréwnac wierzch komina masg uszczelniajaca.
Po sprawdzeniu, ze cata konstrukcja jest stabilna, zatozy¢ nasade i dokreci¢ do podstawy bocznymi nakretkami. Nasada
powinna sie swobodnie obraca¢ nie wydajagc zadnych efektéw dzwiekowych.Montujac nasade
bezposrednio na rurze-wktadzie kominowym nalezy przy pomocy bocznych nakretek zamocowac jg — wezesniej
nacinajac w rurze podtuzne otwory. Trzeba pamietac, ze w kazdym przypadku, dla zachowania bezpieczenstwa
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Nasada kominowa podtuzna Nasada kominowa kulista

KONSERWACJA OBROTOWYCH NASAD KOMINOWYCH

Nasady obrotowe, jak kazde urzadzenie techniczne, wymagaja konserwacji. Przeglagdu najlepiej dokonywac raz do roku.
Dobrym momentem jest, wykonywany przez zaktady kominiarskie, coroczny przeglad przewodédw kominowych i
wentylacyjnych. W celu dokonania, takiego przegladu nalezy zdemontowac, poprzez odkrecenie bocznych nakretek,
gornej (obrotowej) czesci nasady. tatwy dostep do przewodu kominowego pozwoli na jego sprawdzenie,

a zdemontowang nasade mozemy oczysci¢ — najlepiej ogdlnodostepnym detergentem i biezgca woda. Po wysuszeniu i

ewentualnym usunieciu usterek technicznych, nalezy nasade zatozy¢ powrotem na podstawe i dokreci¢ boczne nakretki.

GWARANCJA

Nasady obrotowe podtuzne i kuliste firmy airRoxy posiadaja gwarancje na okres 2 lat od daty zakupu. Gwarancja jest
wazna tylko z dowodem zakupu i w poprawnie wypetniong karta gwarancyjna. Nie obejmuje natomiast wad, ktére
powstaty na skutek dziatania zewnetrznych sit mechanicznych, zanieczyszczen, wtasnych przerébek, dziatania czynnikow
chemicznych, niefachowego montazu. Jako$¢ naszych wyrobdw jest bardzo wysoka i mamy nadzieje, ze bedg Panstwo
zadowoleni z dokonanego zakupu i dtugoletniej, bezawaryjnej eksploatacji.

MHCTPYKLUA NO YCTAHOBKE BPALLIAFOLLIUXCA HACAZJOK
HA AbiMOXO/, COEPUHECKMX U NPOAOJIbHbIX

YBaxaemble JJambl u Nocnopga!

Bnarogapum Bac 3a Bbibop Halero nagenus. Mbl rapaHTpyeMm, YTo OHO YA0BNEeTBOPUT Bee Balum oxuaaHus.
Msi xxenaem Bam yaoeneTBopeHns NpuobpeTéHHbIM BEHTUNATOPOM M €ro 3KCryaTaumnen.

BpaluatoLanca HacafKa Ha bIMOXOZ, NPUMEHAETCA AN1A BEHTUNALMOHHbIX AbiIMOX0A0B. Chepuyeckne n npoaonbHble
ObIMOXOAHbIE HAacaAKu NMPOU3BOAATCA A/ BMYCKHbIX BEHTUNALMOHHbIX Tpy6onpososos avametrpom DN 150-300 mm.
9TU Hacafku MOTyT BbITb M3rOTOBNEHbI U3 INCTOBOTO aNIOMUHWUA UK KUCNOTOCTOMKOrO IMCTOBOrO MeTanna. OHu
NnoAAEPKMUBAIOT AbIMOXOAHYIO TATY MYTEM CO3AaHWUA OTPULIATENBHOTO AABAEHUA B BEHTUAALMOHHOM Tpybonposoae u
npeAoTBpaLLAloT BO3HUKHOBEHWE 06paTHOM TArU. Kpome TOro, HacaZiKu 3alLMLLAOT BEHTUNALMOHHbIN 4bIMOXOAHbIN
Tpybonposoa oT aTMOChepHbIX 0CaAKOB.

Hacagry Ha AbIMOX0Z, MPOAO/bHYIO UAK ChHEPUYECKYIO CIeAyeT YCTaHABAMBATb HA BEPXYLUKE AbIMOXOA], UCTONb3YA
OCHOBaHWe W HeNocpeaCcTBEHHO Ha Tpybe-BkNaabiwe AbiMoxoaa. M B nepBom 1 BO BTOPOM C/lyyae HacaAKu AOMKHbI
HaXoAMTCA Haj, BEPXYLUKOM KpbIlum. BaxHO, 4ToBbl HacazKa He 6biia ¢ Kakoi-1MB0 CTOPOHbI 3aKpbITa CTEHOW UK
LPYTMM AbIMOXOAHBIM Tpy6onposogom. Ecim paccTosHre Mmexay AbIMOXOAHbIMU Tpy6onpoBogamu HeboNbLIO., NyULLE
BCEro YCTaHaB/IMBaTb MPOAO/IbHbIE BPALLAOLWMECA HACALKM. YCTAHABAMBAsA HACAAKY C UCMO/Ib30BaHUEM OCHOBAHMA
HeoBX0AMMO PasMEeTUTb MECTA A1 OTBEPCTUM AR MOHTaXKHbIX Atobeneit B BEpPXHEN YacTu AbIMOXOAa, BbICBEPIUTb
OTBEPCTWA, BCTaBUTb B HUX At06ens, 3aTem NPMBUHTUTL OCHOBAHWE BPaLLAIOLLENCA HacaaKu, MPUKNenB
NpUCcoeauHEHHbBIe NpesBapUTENbHO NPOKAAAKN. [Py HEOBXOAMMOCTYM CeayeT NpesBapUTeNbHO BbIPOBHATL BEPXHIOW
4acTb AbIMOXOAA YNIOTHUTEIbHOM Maccoid. Mocne NpoBepKy CTabUNbHOCTU BCeM KOHCTPYKLMM, YCTAHOBUTb HAacaaKy 1
NPUBMHTUTL K OCHOBaHMIO 60KOBbIMU raiikamu. Hacaska fLomKHa cBO60AHO BpaLLaThes, 63 Kakux-1Mbo 3BYKOBbIX

3¢ deKTOoB.YCcTaHaBAMBAA HACAAKY HEMOCPEACTBEHHO Ha Tpybe-BKAaAbIlLe AbIMOXOAA HEOBXOAMMO MPU NOMOLLM
60KOBbIX raek MPUKPenuUTb €€, NpeABapuTeNbHO Bbipesas B Tpybe NpofosibHble oTBepcTUA. He06X0AMMO NOMHUTL, YTO
B Ka)XXA0M c/yyae, utobbl 06ecneunt 6e30nacHOCTb Nob30BaHWA, YCTAHOBKY HAcaZloK CledyeT nopy4atb
cneumanucTam.

Hacapka Ha Abimoxop npoAonbHas Hacagka Ha gbimoxoa chepuyeckas

TEXHUYECKWUI YXOZ, 3A BPALLIAIOLLIMMUCA HACAAKAMU HA AbIMOXOA,

Bpaluatowmecs Hacagkm, Kak v KaxAa0e TEXHUYECKOe YCTPOICTBO, TPebYIoT TeXHUYecKoro yxoaa. OcMoTp HeOBXO0AMMO
BbINO/HATL OAWH pa3 B rog,. MNoAXoAALLMM MOMEHTOM ABAAETCA BbINMOAHAEMbIN TPYGOUNUCTHBIMW NPEeANPUATUAMMU
€)XKerofiHblil 0CMOTP AbIMOXOAO0B 1 BEHTUNALMOHHBIX TPY60MpPoBoA0B. YTO6bI BbINOAHWUTbL TaKOM OCMOTP HEOBX0ANMO
CHATb, OTBUHTKB GOKOBbIE raliKM BEPXHIOK (BPaLLatoLLYOCA) YacTb HacaAKK. [POCTOM AOCTYN K AbIMOXOAY NO3BOAMUT
BbINO/IHUTL €ro NPOBEPKY, @ YCTAHOBNEHHYIO HACAAKY MOXKHO O4YUCTUTb — JlyuLLe BCEro 0bLe0CTyNHbIM AeTepreHTOM U
NPOTOYHOI BOAOW. MOCNE CYLWKM U YCTPaHEHUA BO3MOMHbIX TEXHUYECKUX HENOMaA0K, HacaaKy cneayeT CHoBa
YCTaHOBUTb Ha OCHOBaHUE W 3aBUHTUTb GOKOBbIE raiiku.

TAPAHTUA

MpozonbHble U chepuyeckme BpaLLatoLMecs HacaLKun GUPMbI airRoXy MMEIOT rapaHTuio Ha 2 roAa ¢ AaTbl
npuobpeteHus. fapaHTva AeNCTBUTENbHA TONbKO NPU HAIMYUK JOKYMEHTA, NOATBEPKAAIOLLErO NpUobpeTeHue, 1
NpaBUIbHO 3aN0NHEHHOM rapaHTUItHOM KapTbl. B TO ke BPeMSA rapaHTUA He pacnpoCcTpaHAETCA Ha AedeKTbl, BO3HUKLUME
B pe3y/ibTaTe AeNCTBUSA BHELIHUX MEXaHWUYECKMX CUA, 3arPA3HEHWIA, BbINONHEHHON COBCTBEHHBIMU CUNAMU
MoaMbUKaLMM, AENCTBUA XMMUYECKMX NPENapaTos, HenpodeccuoHaibHOM YCTaHOBKU. Halum usgenus oueHb
KOKaYeCTBEHHbI M Mbl HaZieeMcsl, 4To Bbl ByseTe ya0BNETBOPEHDI STUM NPUOBPETEHUEM U JONTOBPEMEHHOM
6e3aBapuitHoOl aKcnayaTaumen
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ROTATING CHIMNEY COWL
and
OBLONG ROTATING CHIMNEY COWL
manual guide

Dear Customer!

Thank you for choosing our product. We are sure that it will fulfil all your expectations. We wish you satisfaction from

ROTATING CHIMNEY COWL is used for ventilation flues. ROTATING CHIMNEY COWL and OBLONG ROTATING CHIMNEY
COWL are produced in the ducts pipe diameters of DN 150-300 mm. ROTATING CHIMNEY COWL can be made of
aluminum or acid-resistant steel. They support the chimney draft by generating a negative pressure in the ventilation
duct and prevent reverse thrust. The second aim is to protect the chimney ventilation flue from rain.

ROTATING CHIMNEY COWL or oblong ROTATING CHIMNEY COWLshould be mounted on top of the chimney through
the base or directly on the pipe, which can be put into a chimney. In both cases, the base should be above the peak of
the roof. It is important that the base was not protected on either side by a wall or other flue. In a situation where the
distance between the flues is small, it is better to install the oblong ROTATING CHIMNEY COWL When installing a
ROTATING CHIMNEY COWL through the base one should mark the spot for mounting holes on top of the chimney, drill
the holes, put the dowels, then use the washer to stick them into the base and attach the base of the rotating chimney
cowl. Smooth the top of the chimney before with sealing compound if it’s needed. After checking the stability of the
entire structure, set up a rotating cowl on a base and screw the side nuts. Base should rotate freely without any
sound.When mounting a rotating chimney cowl directly on the pipe, which can be put into a chimney it should be
tighten up with side nuts. In order to do that, cut the oblong openings in the pipe. In each case, for the sake of users’
safety installation of rotating chimney cowl must be carried by a specialized professionals.

OBLONG ROTATING CHIMNEY COWL ROTATING CHIMNEY COWL

ROTATING CHIMNEY COWL MAINTENANCE

ROTATING CHIMNEY COWLS as any technical device requires maintenance. Review must be done once a year. A good
moment for the maintenance performance is annual review of the chimney and ventilation systems conducted by the
chimney sweep companies. In order to make such a review a fan should be removed by unscrewing the side nuts, the
upper (rotating) part of the rotating chimney cowl. Easy access to the flue will allow to check it. Disassembled rotating
chimney cowl can be cleaned - the best by the use of a detergent and running water. After drying and removal of
potential technical problems, one should set up a rotating chimney cowl back on the base and tighten the side nuts.

GUARANTEE

airRoxy’s rotating chimney cowl and oblong rotating chimney cowl are warranted for a period of two years from the
date of purchase. The warranty is valid only with receipt and properly filled in warranty card. It does not cover defects
that were created by the action of external mechanical forces, contamination, modifications and exposure to chemicals
or improper installation.
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U3bAHa
P HOMep: P HoMmep: p Homep:
Darta Darta Dara
Ne cyera:, Ne cuera:, Ne cuera:,
Bara Bara Bara
Karta gwarancyjna nr:
Data Data -
wykrycia  [naprawy Zakres naprawy Podpis
usterki
Model: Model: Model:
Nr fabryczny:, Nr fabryczny:, Nr fabryczny:
Data sprzedazy: Data zy: Data z
Nr rachunku:, Nr Nr rachunk
Data Data Data
Guarantee no:
Date Date . .
of report  |of repair Scope of repair Signature
Model: Model: Model:
Serial number: Serialnumber:_____ | Serial number:
Date of sale: Date of sale: Date of sale:
Receipt number:, Receipt number: Receipt number:
Date Date Date

2 lata gwarancji / 2 year guarantee / 2 roaa rapaHTUmn




